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304/2003 Z.z.
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 9. jula 2003
o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestiovani oviec a k6z a ich vymenach s ¢lenskymi statmi
Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona &. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmienky vydavania
aproximacnych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni zakona €. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona ¢.
488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a 0 zmene niektorych zakonov nariaduje:

§

1
(1) Tymto nariadenim sa do pravneho poriadku Slovenskej republiky transponuje smernica Rady uvedena v prilohe €. 1.

(2) Tymto nariadenim sa ustanovuju podmienky tykajlce sa zdravia zvierat pri premiesthovani oviec a kéz a ich vymenach s
¢lenskymi Statmi.1)

§2
)

(1) Na ucely tohto nariadenia sa rozumie

a) ovcami alebo kozami ur¢enymi na zabitie zvierata rodu Ovis alebo Capra (dalej len ovce a kozy ) ur€ené priamo alebo
prostrednictvom schvaleného trhu alebo miesta zvodu na bitunok, aby tam boli zabité v sulade s poZiadavkami ustanovenymi v
osobitnom predpise,2)

b) ovcami alebo kozami na chov a vykrm ovce a kozy iné, ako su uvedené v pismene a), uréené na prepravu na miesto uréenia
bud priamo, alebo prostrednictvom schvaleného trhu alebo strediska,

¢) chovom chov definovany v osobitnom predpise,3)

d) chovom uradne bez bruceldzy oviec alebo kéz chov, ktory spifia podmienky uvedené v prilohe &. 2 &asti | bode 1,

e) chovom bez brucelézy oviec alebo kdz chov, ktory spifia podmienky uvedené v prilohe &. 2 &asti 2,

f) obchodom obchod s ¢lenskymi Statmi podla smernice Rady uvedenej v prilohe €. 1,

g) chorobou podliehajucou povinnému hlaseniu choroba uvedena v osobitnom predpise,4) na ktort podozrenie alebo ktorej vyskyt
sa musi ohlasit kompetentnym organom ¢lenskych Statov,

h) dradnym veterinarnym lekarom veterinarny lekar, ktory je vymenovany podla osobitného predpisu5) alebo prisluSnym
ustrednym organom ¢lenského Statu,

i) trhom alebo miestom zvodu kazdé miesto okrem chovu, kde sa vykonava predaj alebo nakup oviec alebo kéz a kde sa
zhromazduju, nakladaju alebo vykladaju ovce alebo kozy a ktoré spifia podmienky ustanovené v osobitnom predpise,6)

j) oblastou uzemie Slovenskej republiky alebo &lenského $tatu, ktoré spifia podmienky ustanovené v osobitnom predpise,7)

(2) Na ucely tohto nariadenia sa pouziju aj pojmy uvedené v nariadeni, ktorym sa transponuje pravny predpis Eurépskych
spolo€enstiev uvedeny v prilohe €. 1 tohto nariadenia.8)

§3
)

(1) Ovce a kozy uréené na zabitie mézu byt predmetom vymeny, ak spifiaju podmienky uvedené v § 4.

(2) Ovce a kozy na chov a vykrm mézu byt predmetom vymeny, ak spifaji podmienky ustanovené v § 4 az 6 a poskytuju
dodato&né zaruky, ktoré mozno pozadovat podla § 7 a 8.

(3) Statna veterinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky (dalej len $tatna veterinarna a potravinova sprava ) moze udelit
vSeobecné alebo &iastoéné vynimky na premiestnenie oviec a kdz na chov a vykrm uréenych na dogasnu pastvu pozdiz
vnutornych hranic Slovenskej republiky. O tychto vynimkach informuje Eurépsku komisiu.

§4

(1) Ovce a kozy uréené na zabitie a ovce a kozy na chov a vykrm uréené na vymenu

a) musia byt oznacené a registrované podfla osobitného predpisu9) tak, aby bolo mozné vyhladat chov, stredisko alebo miesto
pdvodu alebo pobytu; na ucely identifikacie Slovenska republika a Elenské Staty zabezpecia koordinaciu svojho systému so
systémom Eurdpskeho spolo€enstva,

b) musia byt prehliadnuté uradnym veterindrnym lekdrom najviac osem hodin pred nakladkou a nesmie sa u nich vyskytovat
Ziadny priznak ochorenia,

¢) nemdzu pochadzat z chovu, ktorého €innost' bola zakdzana zo zdravotnych dévodov a neméZzZu byt v styku so zvieratami z
takého chovu, kde

1. vzplanula brucel6za, besnota, snet slezinova,
2. po zabiti posledného zvierata postihnutého jednou z chordb uvedenych v prvom bode alebo vnimavého na takuto chorobu
nebolo dodrzané obdobie zakazu (najmenej 42 dni pri bruceléze, 30 dni pri besnote a 15 dni pri sneti slezinovej),

d) nem6Zzu pochadzat z chovu umiestneného vo vyhlasenom ochrannom pasme alebo byt v styku so zvieratami z takého chovu a
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nemézu tento chov opustit podl'a osobitného predpisu,10)
€) nemozu byt predmetom obmedzenia z veterinarno zdravotnych dévodov podla osobitného predpisu11).

(2) Predmetom vymeny nemézu byt ovce a kozy,

a) ktoré by mali byt ur€ené na zabitie v ramci narodného programu eradikacie choréb neuvedenych v osobitnych predpisoch12)
alebo v prilohe €. 3,
b) s ktorymi sa neméze obchodovat na Uzemi, z ktorého pochadzaju, zo zdravotnych alebo z veterinarnych dévodov.

(3) Ovce a kozy uréené na vymenu musia

a) byt narodené a chované od narodenia na Uzemi Slovenskej republiky alebo ¢lenského Statu,
b) ak boli dovezené, pochadzat z tretej krajiny,13) ktora je uvedena na zozname vyhotovenom podfa osobitného predpisu, a

1. vyhovovat veterinarno-zdravotnym podmienkam podla osobitného predpisu, 14)
2. ak tieto podmienky chybaju, vyhovovat podmienkam podla osobitného predpisu. 15)

§5

Bez dodato¢nych zaruk, ktoré mozno vyzadovat podla § 7 a 8, ovce a kozy na chov a vykrm mézu byt za¢lenené do chovu oviec
a kdz Uradne bez vyskytu bruceldzy alebo bez vyskytu bruceldzy, ak okrem poZiadaviek podla § 4 spifiaju poZiadavky uvedené v
prilohe €. 2 ¢astiach 1.D a I.D.

§6
(1) Bez dodatognych zaruk, ktoré mozno vyzadovat podla § 7 a 8, ovce a kozy na chov a vykrm musia navyse spifat tieto
poZiadavky:

a) pochadzat’ z takého chovu a byt vyluéne v styku so zvieratami z takého chovu, v ktorom neboli klinicky diagnostikované tieto
choroby:

1. v predchadzajucich Siestich mesiacoch nakazliva agalakcia oviec (Mycoplasma agalactiae) alebo nakazliva agalakcia kbz
(Mycoplasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides var. mycoides, velké kolonie ),

2. paratuberkuléza alebo kazeézna lymfadenitida v predchadzajuacich 12 mesiacoch,

3. plucna adenomato6za, maedi-visna alebo virusova artritida, alebo encefalitida kdz v predchadzajucich troch rokoch; toto
obdobie mozno skratit na 12 mesiacov, ak zvierata infikované maedi-visna alebo virusovou artritidou, alebo encefalitidou kéz boli
zabité a zostavajuce zvierata boli podrobené dvom testom uznanym v sulade s poziadavkami Eurépskych spoloCenstiev s
negativnym vysledkom alebo ktoré bez dotknutia poziadaviek, ktoré sa vztahuju na iné choroby, poskytuje na jednu alebo na viac
uvedenych chordb podla schvaleného programu podla § 7 a 8 zdravotné zaruky, ktoré su rovnocenné pre vymenované choroby,
b) pochadzat’ z chovu, v ktorom nebolo zistené, Ze poziadavky uvedené v pismene a) neboli spinené; tuto skutoénost osvedci
uradny veterinarny lekar, ktory je zodpovedny za vydanie zdravotného certifikatu,

c) pochadzat z chovu, ktorého vlastnik alebo drzitel zvierat pisomne potvrdi, Ze zviera alebo zvierata uréené na vymenu spifiaju
podmienky uvedené v pismene a).

(2) Nekastrované barany na chov musia okrem poziadaviek uvedenych v odseku 1

a) pochadzat z chovu, v ktorom v predchadzajucich 12 mesiacoch nebol diagnostikovany Ziadny pripad nakazlivej epididymitidy
(B. ovis),

b) byt trvalo drzané v chove 60 dni pred odoslanim,

c) byt v obdobi 30 dni predchadzajlcich odoslaniu sérologicky vySetrené podla prilohy &. 4 s negativnym vysledkom alebo spifiat
rovnocenné zaruky ustanovené Eurépskou komisiou,

d) byt sprevadzané certifikatom podfa prilohy &. 6 vzoru lIl.

§7
(1) Povinny alebo dobrovolny narodny program timenia choréb alebo narodny program monitorovania infekénych chordb alebo
kontagiéznych choréb uvedenych v prilohe &. 3 pre celé Uzemie alebo €ast Uzemia predkladany Eurdpskej komisii zahffia najma

a) udaje o rozSireni tychto chordb,

b) dévody pre tento program, priCom sa berie do Uvahy vyznam tychto choréb a predpokladany prinos programu v porovnani s
jeho nakladom,

c) geograficku oblast, v ktorej sa program uplatni,

d) r6zne kategorie opatreni, ktoré budu uplatnené na chov, Standardy, ktoré sa musia dosiahnut’ v kazdej kategarii, a pouzité
vySetrovacie postupy,

€) program monitorovacich postupov,

f) opatrenia, ktoré budu prijaté, ak z akéhokolvek dévodu niektory chov prestava plnit podmienky, na ktorych zaklade bolo
schvalené (dalej len Statut ),

g) opatrenia, ktoré budu prijaté, ak vysledky testov vykonanych v sulade s ustanoveniami programu su pozitivne.
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(2) Program uvedeny v odseku 1 Statna veterinarna a potravinova sprava predklada Europskej komisii. Eurépska komisia
preskuma programy predlozené Statnou veterinarnou a potravinovou spravou. Programy podla odseku 1 mézu byt schvalené
podfa kritérii uvedenych v odseku 1 v sulade s poziadavkami Eurépského spoloCenstva. Podla rovnakého postupu treba v
rovnakom ¢ase alebo najneskér do troch mesiacov po schvaleni programov definovat dodatoéné zaruky vSeobecné alebo
obmedzené, ktoré mozno vyzadovat pri vymenach v Slovenskej republike a v Elenskych §tatoch. Tieto zaruky nesmu prevysovat
zaruky, ktoré Slovenska republika alebo ¢lensky Stat uplatriuje v narodnom meradle.

(3) Programy uvedené v odseku 1 predlozené Slovenskou republikou mozno zmenit alebo doplnit v stlade s poziadavkami
Eurépskeho spolocenstva. Zmeny alebo dodatky k programom, ktoré uz boli schvalené, alebo k zarukam, ktoré boli ur¢ené podla
odseku 2, mozno schvalit podla rovnakého postupu.

(4) Pri uhrade nakladov na zabezpecenie programov uvedenych v odseku 1 sa postupuje podla osobitného predpisu.16)

§8

(1) Ak sa Statna veterinarna a potravinova sprava domnieva, ze Uzemie Slovenskej republiky alebo €asti jej Uzemia su bez vyskytu
jednej z choréb uvedenych v prilohe €. 3, na ktoré su ovce a kozy vnimavé, predlozi Eurdpskej komisii vysvetlujicu
dokumentaciu, ktora obsahuje najma

a) charakteristiku choroby a historiu jej vyskytu,

b) vysledky testov dohladu zalozenych na sérologickych, mikrobiologickych, patologickych alebo epidemiologickych
(epizootologickych) vySetreniach a na skuto¢nosti, Zze tato choroba musi byt podl'a zakona ohlasena organom veterinarnej spravy,
c) obdobie, poc€as ktorého bol dohlad vykonavany,

d) obdobie, pocas ktorého bolo ockovanie proti tejto chorobe zakazané, a geografické Uzemie, ktorého sa zakaz tykal,

€) mechanizmy na overenie nepritomnosti tejto choroby.

(2) Eurdépska komisia preSetri dokumentaciu uvedent v odseku 1. Dodato¢né zaruky, ktoré mozno pozadovat pri vymenach s
Clenskymi Statmi, sa stanovia v sulade s poziadavkami Eurépskych spolo€enstiev. Tieto zaruky nesmu prevysit’ zaruky, ktoré
Slovenska republika uplatriuje.

(3) Statna veterinarna a potravinova sprava oznami Eurépskej komisii akukolvek zmenu v dokumentacii uvedenej v odseku 1,
ktora sa vztahuje na chorobu. Zaruky v odseku 2 mozno na zaklade takéhoto oznamenia zmenit alebo odvolat’ v sulade v
poziadavkami Eurdpskych spoloCenstiev.

§9
Ovce a kozy musia byt pri premiestriovani a pri vymenach s ¢lenskymi Statmi po€as prepravy na miesto ur€enia sprevadzané
zdravotnym certifikdtom podpisanym uradnym veterindrnym lekérom, ktory zodpoveda vzoru v prilohe &. 6 (vzory |, Il, 1ll). Tento

zdravotny certifikat sa musi vyhotovit v dei prehliadky podla § 4 ods. 1 pism. b). Zdravotny certifikat musi byt v slovenskom
jazyku a najmenej v jednom z uradnych jazykov ¢lenskych Statov a v jazyku Statu ur€enia. Platnost zdravotného certifikatu je
desat dni.

§10

(1) V rozsahu potrebnom na jednotné pouZzitie pravneho predpisu Eurdpskych spolo€enstiev uvedeného v prilohe €. 1 mozu
veterinarni odbornici Eurdpskej komisie vykonavat' v spolupraci s prislusnym organom veterinarnej spravy17) kontroly na mieste v
Slovenskej republike. PrisluSné organy veterinarnej spravy, iné organy verejnej spravy a osoby, ktorych sa tieto kontroly tykaju,
poskytnu odbornikom Eurdpskej komisie pri plneni ich uloh vSetku potrebnd pomoc, a najma im umoznia pristup ku vietkym
potrebnym informaciam, dokladom a osobam, ako aj vstup do miest, chovov, zariadeni a dopravnych prostriedkov na ucely
vykonavania kontrol v rovnakom rozsahu ako prisluSnému organu veterinarnej spravy.

(2) Eurépska komisia je opravnena informovat’ Clensky Stat o vysledkoch kontrol vykonavanych podla odseku 1.

(3) Prisludny organ veterinarnej spravy prijme v sulade s poziadavkami Eurépskych spolo€enstiev potrebné pravidla na vykonanie
odseku 1.

§ 11

(1) Ak Slovenska republika uplatriuje alternativny kontrolny systém poskytujuci rovnocenné zaruky § 5 a § 6 pism. a) a ¢), méze
Statna veterinarna a potravinovéa sprava povolit’ na reciproénom zaklade vynimku z kontroly podla § 4 ods. 1 pism. b)a z
povinnosti vydania zdravotného certifikatu podla § 9.

(2) Ak takyto postup uplatni Slovenska republika pri vymene oviec a k6z s niektorym Clenskym Statom, Statna veterinarna a
potravinova sprava informuje Eurépsku komisiu.

§ 12

Toto nariadenie nadobuda u€innost’ 1. augusta 2003 s vynimkou § 7 ods. 2 az 4, § 8, 10 a 11, ktoré nadobudaju ucinnost diiom
nadobudnutia platnosti zmluvy o pristipeni Slovenskej republiky k Eurdpskej unii.
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Mikula$ Dzurinda v. r.

/1/ § 2 pism. a) zakona €. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a 0 zmene niektorych zakonov.

12/ § 6 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch, ktoré ovplyviiuju vymenu s hovadzim
dobytkom a oSipanymi.

13/ § 2 pism. c) nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 293/2003 Z. z. o veterinarnej kontrole pri vymenach zivych zvierat a
produktov ZivoCiSneho pdvodu s Clenskymi Statmi.

/4/ Priloha €. 4 pism. h) zakona €. 488/2002 Z. z.

/5/ § 10 ods. 3 zakona €. 488/2002 Z. z.

/6/ § 11 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

Nariadenie viady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z.

[7/ § 2 pism. p) nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 280/2003 Z. z.

/8/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 280/2003 Z. z.

/9/ § 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 293/2003 Z. z.

/10/ § 4 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 280/2003 Z. z.

/11/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky &. 324/2003 Z. z., ktorym sa meni a dopifia nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢.
731/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju opatrenia na kontrolu Sirenia slintacky a krivacky.

/12/ Priloha €. 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 293/2003 Z. z.

Priloha €. 4 pism. c) zakona €. 488/2002 Z. z.

/13/ § 20 ods. 2 pism. a) zakona €. 488/2002 Z. z.

/14/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 284/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch a problémoch veterinarnej inSpekcie pri
dovoze hovadzieho dobytka, oviec, kbz, oSipanych, €erstvého mésa alebo mésovych vyrobkov z tretich krajin.

/15/ § 6 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

/16/ § 41 zakona €. 488/2002 Z. z.

117/ § 4 ods. 3 zakona €. 488/2002 Z. z.

Priloha €. 1 k nariadeniu viady ¢. 304/203 Z.z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH PREDPISOV

Smernica Rady 91/68/EHS z 28. januara 1991 o zdravotnych podmienkach pri vymenéach oviec a kdz vnutri Spologenstva (Uradny
vestnik Eurdpskych spoloCenstiev L 46, 19. 2. 91, s. 19) v zneni

rozhodnutia Komisie 94/164/ES (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 74, 17. 3. 1994, s. 42),

rozhodnutia Komisie 94/953/ES (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 371, 31. 12. 1994, s. 14),

rozhodnutia Komisie 2001/218/ES (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 102, 12. 4. 2000, s. 63),

smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/10/ES (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 147, 4. 5. 2001, s. 41),
rozhodnutia Komisie 2002/261/ES (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 91, 6. 4. 2002, s. 31).

Smernica Rady je prelo?ené do slovenského jazyka; do uradného prekladu v slovenskom jazyku mozno nazriet v sidle Institutu
pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky, Namestie slobody 1/29, Bratislava.

Priloha €. 2 k nariadeniu vlady €. 304/203 Z.z.

CAST A

I. CHOV OVIEC A KOZ URADNE BEZ VYSKYTU BRUCELOZY (B. MELITENSIS)
A. Udelenie &tatutu

1. Chov oviec alebo kdz uradne bez vyskytu brucelézy (B. melitensis) je chov, v ktorom

1.1. v8etky vnimavé zvieraté na brucel6zu (B. melitensis) boli bez klinickych alebo akychkolvek inych priznakov brucelézy (B.
melitensis) po€as najmenej 12 mesiacov,

1.2. nie je Ziadna ovca alebo koza, ktora bola oCkovana proti bruceléze (B. melitensis), okrem zvierat o€kovanych najmenej pred
dvoma rokmi vakcinou Rev. 1 alebo vakcinou schvalenou Eurépskou komisiou,

1.3. v8etky ovce a kozy chovu starSie ako Sest mesiacov v Ease testovania boli vySetrené dvakrat v intervale Siestich mesiacov
alebo viackrat podla prilohy €. 5, ak vysledky testov boli negativne,

1.4. boli po testoch uvedenych v bode 1.3 iba ovce alebo kozy narodené v chove alebo tie, ktoré prisli z chovu Uradne bez
vyskytu bruceldzy alebo bez vyskytu bruceldzy za podmienok uvedenych v €asti D a v ktorom po nadobudnuti Statutu boli plnené
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poziadavky uvedené v Casti B.
2. Chov umiestneny v Uradne uznanom State alebo oblasti Uradne bez vyskytu brucelézy podla bodu Il.
B. Udrzanie Statutu
1. V chove oviec alebo kbz Uradne bez vyskytu bruceldzy (B. melitensis), ktory sa nenachadza v oblasti uznanej iradne bez
vyskytu bruceldzy a v ktorom po priznani Statutu je prisun zvierat uskutoCriovany v sulade s pozZiadavkami bodu D, musi sa
kazdoro¢ne vySetrit’ reprezentativny pocet oviec a kbéz starSich ako Sest’ mesiacov; chov si méze ponechat svoj statut bez vyskytu
bruceldzy (B. melitensis), ak vysledky testov boli negativne.
2. Reprezentativny pocet zvierat, ktoré musia byt vySetrené, pozostava v kazdom chove
a) zo vSetkych nekastrovanych samgéich zvierat starSich ako Sest mesiacov,
b) zo vSetkych zvierat, ktoré boli do chovu prisunuté od predchadzajiceho testovania,
¢) z 25 % samicich zvierat, ktoré dosiahli vek reprodukcie (t. j. sU pohlavne dospelé) alebo produkuju mlieko, najmenej vSak 50 %
zvierat v chove, s vynimkou chovu, kde je menej nez 50 samicich zvierat; v takom pripade musia byt vySetrené v8etky samicie
zvierata.
3. Pre Uzemie, ktoré nie je Uradne bez vyskytu brucel6zy a kde viac ako 99 % chovov oviec alebo kéz je vyhlasenych za uradne
bez vyskytu bruceldzy (B. melitensis), méze sa frekvencia vySetrovania chovov oviec a kéz Uradne bez vyskytu brucel6zy predizit
na tri roky za predpokladu, Ze chovy, ktoré nie su uradne bez vyskytu bruceldzy, su pod uradnou kontrolou a podliehaju
eradikaCnému programu.
C. Podozrivé alebo skuto¢né pripady brucelézy
1.V pripade, Ze v chove oviec alebo kéz uradne bez vyskytu bruceldzy

1.1. je jedna alebo viac oviec a k6z podozrivych z brucelézy (B. melitensis), musi byt organom veterinarnej spravy chovu odnaty
$tatut iradne bez vyskytu brucelézy. Statit méze byt iba pozastaveny, ak podozrivé zviera alebo zvierata boli okamzite
zlikvidované alebo izolované az do uradného potvrdenia choroby alebo az do uradného zruSenia podozrenia z tejto choroby,

1.2. je bruceléza (B. melitensis) potvrdend, pozastavenie priznania Statitu méze byt organom veterinarnej spravy zruSené iba
vtedy, ak v8etky infikované zvierata alebo iba zvieratéd vnimavého druhu na infekciu su zabité a dve vySetrenia v intervale
najmenej troch mesiacov alebo viackrat vykonané podla prilohy €. 5 u vSetkych zvierat chovu starSich ako Sest’ mesiacov a boli
negativne.

2. Ak chov uvedeny v bode 1 je v oblasti, ktora je uznana uradne bez vyskytu brucelézy (B. melitensis), Slovenska republika musi
bezodkladne informovat’ Eurépsku komisiu a ostatné ¢lenské Staty.

Prisludny organ veterinarnej spravy musi zabezpedit

2.1. zabitie vSetkych infikovanych zvierat a vSetkych vnimavych zvierat druhu vnimavého na infekciu v chove; €lensky Stat musi
priebezne informovat Eurépsku komisiu a ¢lenské Staty o vyvoji choroby,

2.2. vykonat’ epizootické Setrenie a stada, ktoré spolu epizootologicky suvisia, vySetrit na brucelézu podla bodu 1.2.
3. Ak je vzplanutie bruceldzy potvrdené podla odseku 2, Eurépska komisia po vyhodnoteni okolnosti nového vzplanutia brucelézy
(B. melitensis) prijme, ak toto vyhodnotenie ju na to opravriuje, rozhodnutie pozastavujuce alebo odnimajuce Statut tejto oblasti.
Ak je Statut odnaty, podmienky na jeho nové ziskanie sa musia stanovit rovnakym postupom.
D. Zaradenie zvierat do chovu oviec a kdz Uradne bez vyskytu bruceldzy (B. melitensis)
Ovce alebo kozy m6zu byt zaradené do chovu oviec a k6z Uradne bez vyskytu brucelézy, ak tieto zvierata
1. pochadzaju z chovu oviec a kéz uradne bez vyskytu brucelézy,
2. pochadzaju z chovu bez vyskytu bruceldzy,
3. su jednotlivo oznacené podla § 4 ods. 1 pism. a),
4. neboli o¢kované proti bruceléze, alebo ak boli o¢kované, oCkovanie bolo vykonané najmenej pred dvomi rokmi; samicie
zvierata starSie ako dva roky, ktoré boli o¢kované pred dosiahnutim veku siedmich mesiacov, m6zu byt rovnako presunuté do

chovu,

5. musia byt izolované pod uradnym dozorom na chov pdvodu a pocas izolacie byt dvakrat vySetrené v intervale najmenej Siestich
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tyzdiov podla prilohy €. 5, ak vysledky boli negativne.
Il. STAT ALEBO OBLAST URADNE BEZ VYSKYTU BRUCELOZY
1. Stat alebo oblast méZe byt uznana podla rozhodnutia Eurépskej komisie za Uradne bez vyskytu brucelézy, ak
1.1. je v nej najmenej 99,8 % chovov oviec a kdz Uradne bez vyskytu brucelézy alebo ak
1.2. spifia tieto podmienky:
1.2.1. brucel6za oviec a kbéz podliehala povinnému hlaseniu najmenej pat rokov,
1.2.2. najmenej pat rokov nebol uradne potvrdeny Ziadny pripad bruceldzy oviec a kbz,
1.2.3. najmenej tri roky bolo zakazané ockovanie,

1.3. zhodu s podmienkami schvalila Europska komisia.

2. Stat alebo oblast méze byt dalej uznana dradne bez vyskytu brucelézy, ak spifia podmienky uvedené v bode 1.1.

2.1.V prvom roku po uznani ¢lenského Statu alebo oblasti bez vyskytu brucelézy (B. melitensis) nahodné vySetrenia vykonané v
chove alebo na bitunku ukazali stuper istoty 99 %, infikovanych bolo menej ako 0,2 % hospodarstiev alebo aspori 10 % oviec a
koz starSich ako Sest mesiacov bolo vySetrenych podla prilohy €. 5, ak vysledky boli negativne.

2.2. Ro¢ne od druhého roku po uznani ¢lenského Statu alebo oblasti bez vyskytu brucelézy (B. melitensis) nahodné vysetrenia
vykonané bud v chove, alebo na bitinku ukazali stupen istoty 95 %, infikovanych bolo menej ako 0,2 % chovov alebo aspon 5 %
oviec a koz starSich ako Sest mesiacov bolo vySetrenych testom podla prilohy €. 5, ak vysledky boli negativne.

2.3. Ustanovenia uvedené v bodoch 1 a 2 méze zmenit rozhodnutim Eurdpska komisia.

3. Podmienky na uznanie Statutu sa nad’alej pinia.

CAST B

CHOV OVIEC A KOZ BEZ VYSKYTU BRUCELOZY (B. MELITENSIS)
A. Udelenie Statutu

1. Za chov bez vyskytu brucel6zy (B. melitensis) sa povaZuje chov oviec a kbéz, ak

1.1. v8etky zvieratd vnimavé na brucel6zu (B. melitensis) boli bez klinickych alebo inych priznakov brucelézy najmenej 12
mesiacov,

1.2. v8etky alebo niektoré ovce alebo kozy boli o€kované vakcinou Rev. 1 alebo vakcinou schvalenou rozhodnutim Eurépskej
komisie; zvierata musia byt oCkované do veku siedmich mesiacov,

1.3. v8etky oCkované ovce a kozy chovu starSie ako 18 mesiacov boli dvoma testmi vySetrené v intervale Siestich mesiacov
alebo viackrat podla prilohy €. 5,

1.4. vSetky neoCkované ovce a kozy chovu starSie ako Sest mesiacov v €ase testovania boli dvoma testmi vykonanymi v
intervale Siestich mesiacov alebo viackrat vySetrené podla prilohy €. 5, ak vysledky boli negativne,

1.5. v chove boli po testoch uvedenych v bode 1.3 alebo 1.4 iba ovce a kozy narodené v chove alebo tie, ktoré prisli z chovu bez
vyskytu brucelézy za podmienok uvedenych v bode 1.4.

2. Po ziskani Statutu chovu bez vyskytu brucelézy boli nadalej plnené poziadavky stanovené bodom 1.2.
B. Udrzanie Statutu

V kazdom chove sa musi ro¢ne vykonat vySetrenie reprezentativneho poctu oviec a k6z. Chov si méze ponechat Statut iba vtedy,
ak su vsetky testy negativne. Reprezentativny pocet zvierat, ktoré musia byt vySetrené, pozostava pre kazdy z chovov

1. zo v8etkych nekastrovanych samcich zvierat starich ako Sest mesiacov, ktoré neboli o€kované,
2. zo vSetkych nekastrovanych samdich zvierat starSich ako 18 mesiacov, ktoré boli ockované,

3. zo v8etkych zvierat prisunutych do chovu od predchadzajuceho vysetrenia,
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4.z 25 % samicich zvierat, ktoré dosiahli vek reprodukcie (pohlavne dospeli) alebo produkuju mlieko, najmenej 50 samicich
zvierat na chov; ak je v chove menej ako 50 samic€ich zvierat, musia byt vySetrené vSetky samicie zvierata.

C. Podozrivé alebo skuto¢né pripady brucelozy

1. Statut chovu oviec a kdz bez vyskytu brucelézy sa odnime, ak v chove je jedna alebo viac oviec a kdz podozrivych z brucelézy
(B. melitensis). Statut mozno iba do¢asne odniat, ak podozrivé zviera alebo zvierata boli okamzite zlikvidované alebo izolované az
do uradného potvrdenia choroby alebo az do uradného zruSenia podozrenia z tejto choroby.

2. Ak je bruceldza (B. melitensis) potvrdenda, do¢asné pozastavenie Statitu mozno zrusit iba vtedy, ak vSetky infikované zvierata
alebo vSetky zvieratd, ktoré su na infekciu vnimavé, su zabité a dve vySetrenia v intervale najmenej troch mesiacov su vykonané
podla prilohy €. 5 u

2.1. v8etkych o€kovanych zvierat starSich ako 18 mesiacov s vysledkom negativnym,
2.2. v8etkych neockovanych zvierat starSich ako Sest mesiacov s vysledkom negativnym.
D. Zaradenie zvierat do chovu oviec a kdz bez vyskytu brucel6zy (B. melitensis)

1. Do chovu oviec a kdz bez vyskytu brucel6zy mézu byt zaradené iba ovce alebo kozy, ktoré pochadzaju z hospodarstva oviec a
kdz bez vyskytu bruceldzy alebo uradne bez vyskytu bruceldzy (B. melitensis).

2. Ovce a kozy pochadzajuce z iného chovu, ako je uvedené v bode 1, musia spifat tieto podmienky:
2.1. musia byt jednotlivo oznacené podla § 4 ods. 1 pism. a),

2.2. musia pochadzat z chovu, v ktorom vSetky zvierata naleziace k druhom vnimavym na brucelézu (B. melitensis) nemali
ziadny klinicky alebo iny priznak bruceldzy (B. melitensis) najmenej 12 mesiacov,

2.3. nembézu byt o€kované v poslednych dvoch rokoch,

2.4. boli izolované pod veterinarnym dozorom v chove pévodu a v tomto ¢ase dvakrat vySetrené v intervale najmenej Siestich
tyzdriov podla prilohy €. 5,

2.5. boli o¢kované vakcinou Rev. 1 alebo vakcinou schvalenou Eurépskou komisiou nie menej ako 15 dni pred vstupom do
chovu uréenia.

E. Zmena Statutu

Chov oviec a kéz bez vyskytu brucelozy (B. melitensis) moze byt zmeneny na chov Uradne bez vyskytu brucelézy (B. melitensis)
po minimalnom obdobi dvoch rokov, ak

a) nema Ziadne zviera, ktoré bolo o€kované proti bruceléze (B. melitensis) po€as predchadzajucich dvoch rokov,
b) podmienky podla €asti D bodu 2 boli po celé uvedené obdobie trvalo plnené,
c) na konci druhého roku boli zvierata starSie ako Sest mesiacov vySetrené podla prilohy €. 5 vo vSetkych pripadoch s negativnym
vysledkom.

Priloha €. 3 k nariadeniu vlady €. 304/203 Z.z.
INFEKCNE OCHORENIA
Patria sem ochorenia uvedené v osobitnom predpise 1) a

. infek&na agalakcia,

. paratuberkuloza,

. Lymphadenitis caseosa,

. plucna adenpomatéza,

. maedi-visna,

. artritida alebo encefalitida koz.

O WN =

1) Priloha €. 4 zakona €. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych zakonov.

Priloha €. 4 k nariadeniu vlady €. 304/203 Z.z.
VYSETRENIA NA LABORATORNU DIAGNOSTIKU BRUCELOZY (B. MELITENSIS)
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1. Na uznanie Statatu chovu sa vykonavaju vySetrenia na brucelézu (B. melitensis) metddou s pouzitim bengalskej Cervenej alebo
komplement fixanym testom podla bodov 1 a 2, alebo akoukolvek inou metédou schvalenou Eurépskou komisiou. Komplement
fixacny test sa pouziva na vySetrovanie jednotlivych zvierat.

2. VySetrovanie metddou s pouzitim bengalskej Cervenej

VySetrovanie bengalskou ¢ervenou sa méze uplatnit na vyber chovu, ktory moze ziskat' Statut chovu oviec a kéz uradne bez
vyskytu brucelézy alebo bez vyskytu bruceldzy.

3. VySetrovanie komplement fixaénym testom

3.1. vySetrovanie komplement fixatnym testom musi byt uplatfiované na jednotlivych zvieratach,

3.2. vySetrovanie komplement fixatnym testom sa mdze uplatnit na vyber chovu oviec a kéz, ktory méze ziskat Statut chovu
uradne bez vyskytu bruceldzy alebo bez brucelézy.

4. Ak sa pri vyhladavani brucelézy bengalskou Cervenou zisti, Ze je pozitivnych viac ako 5 % zvierat, kazdé zviera v chove sa
musi vysetrit doplfiujucim vySetrenim komplement fixanym testom.

5. Pri vykonavani tohto testu sa za pozitivne sérum povazuje obsah 20 alebo viacerych jednotiek MJKFT/ml.

6. Pouzité antigény musia byt schvalené narodnym laboratériom a musia byt Standardizované na druhé medzinarodné
Standardné sérum proti Brucella abortus.

Priloha €. 5 k nariadeniu viady ¢. 304/203 Z.z.
URADNY TEST NA INFEKCNU EPIDIDYMITIDU (BRUCELLA OVIS)
Komplement fixacny test

1. Pouzity Specificky antigén musi byt schvaleny narodnym laboratériom a musi byt Standardizovany proti medzinarodnému
Standardu séra proti Brucella ovis.

2. Pracovné sérum musi byt Standardizované s medzinarodnym Standardom séra proti Brucella ovis pripravenym Central
Veterinary Laboratory, Weybridge, Surrey, Velka Britania.

3. Ako pozitivne sérum sa povazuje sérum, ktoré obsahuje 50 alebo viac medzinarodnych jednotiek/ml.

Priloha €. 6 k nariadeniu vlady €. 304/203 Z.z.

VZOR |

ZDRAVOTNY CERTIFIKAT1)

na vymenu oviec alebo kdz uréenych na zabitie medzi ¢lenskymi Statmi Eurépskych spoloenstiev

ittt e e e e e et e e,
A VY VO ZU I 4ttt ettt ettt e ettt ettt ettt e e e e
Kompetentnéd ministerstvo: ittt ittt ettt e ettt ettt teeeeeeenennnnas
Uzemny KOmMPeteNtNY OFGAN T .+ v e ettt e e nneeee e e e teeeee e eeeteeee e
I. PoCet zZVierat: ittt ittt ittt ie et tteeeeeeaeeeeeenaeeeeeanneens
II. Identifikécia zvierat:
TR e e R R T +
| Podet zvierat | Ovce, kozy samice, | Plemeno | Vek |Uradnd individualna|
| \ samce | \ | identifikécia |
| \ | \ | (uviest c¢islo |
| \ | \ | a umiestnenie) \
o B o ——————— +————— e +
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IIT.

Pbvod zvierat

Zvieraté

Iv.

sa narodili a boli chované od svojho narodenia na Uzemi Eurdpskeho
spoloc¢enstva alebo
boli dovezené z tretej krajiny uvedenej na zozname, ktory bol vyhotoveny

podla § 3 smernice 72/462/EHS, a zodpovedaju
1. veterindrno-zdravotnym podmienkam podla § 8 smernice 72/462/EHS alebo
2. podmienkam podla § 8 pism. a) bodu 2 smernice 91/496/EHS a boli

chované najmenej 30 dni v Clenskom State odoslania.

Miesto urc¢enia zvierat

Zvieratd budt odoslané

V.

/2
(miesto odoslania)
1 J N
(Clensky S$tat urcenia)
vlakom, kamidénom, lietadlom, 1odoU 2) i iii it in ettt eeeneeeneeneenn 3)

Meno a adresa odosielatela: ...ttt ittt ettt et e e e e

Meno a adresa PriJeMCU: e ettt teeeeeeeeeeeneeneneenennennneeeeeseeeeeeneas

Zdravotné udaije

Potvrdzujem, Ze uvedené zvieratd zodpovedaju tymto podmienkam:

A.

k dnesSnému dnu boli prehliadnuté (poc¢as 48 hodin pred nakladkou)

a neboli zistené Ziadne klinické priznaky choroby,

neboli urcené na zabitie v rémci eradikac¢ného programu nédkazlivej alebo

inej infeké&nej choroby,

nepoché&dzajt z chovu a neboli v styku so zvieratami v chove, ktory je

predmetom zakazu z veterindrno-zdravotnych dévodov, a to:

zadkaz suvisi s vyskytom ohniska jednej z nasledujtcich chordéb, na ktoré
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sU zvieratd vnimavé:

a) brucelbdza,
b) besnota,

c) snet slezinova,

2. po likvidacii posledného zvierata postihnutého chorobou alebo

podozrivého z choroby je diZka zakazu najmenej

a) 42 dni, ak ide o Dbruceldzu,

b) 30 dni, ak ide o besnotu,

c) 15 dni, ak ide o snet slezinovl, a zvieratd nesmu pochédzat
z chovu alebo byt v styku so zvieratami chovu umiestneného
v ochrannom péasme, ktoré bolo stanovené a z ktorého pri
uplatrniovani legislativy Eurdpskych spolocenstiev sU zakédzané

odsuny zvierat,

D. neboli predmetom veterindrno-zdravotnych opatreni pri uplatniovani

legislativy Eurdpskych spolocenstiev tyvkajucich sa slintacky a krivacky

a neboli oc¢kované proti slintacke a krivacke,

E. pochédzaiju

1. Z hOoSPOdATrSTVA 2) vttt ittt tttteeeeeeeeeeeeeananeeeeeeeeeeeeeeens

2. 20 SChVAleného trhU 2) .. iii ittt ettt et e et et ettt et eeeeeannn

F. boli prepravené priamo bez priechodu,2) zvodu,2) miesta nalodenia,2)

masStale velkoobchodnika,?2) schvaleného miesta hranicénej kontroly?2)

a) z chovu,2) z chovu na zvod a zo zvodu, 2)

b) na miesto nalodenia dopravnymi prostriedkami pri dodrZani
predbezZznej ocisty a dezifekcie tGradne schvédlenym dezinfek&nym
prostriedkom, ktory zabezpecuje ochranu zdravotného Statutu

zvierat,

G. v &ase kontroly spliiaji podmienky prepravy v stlade so smernicou

91/628/EHSS) .

VI. Osvedcenie plati desat dni od datumu prehliadky.

Vyhotovené v .. ...ttt 120 K=
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(denn prehliadky)

(meno palickovym pismom, kvalifikécia

podpisaného)

(odtlacok peciatky)

Vysvetlivky:

/1] Zdravotny certifikat méze byt vystaveny len pre poCet zvierat, ktoré su prepravované v rovhakom vagone, kamione, lietadle
alebo lodi, pochadzaju z jedného chovu a maju rovnakého prijemcu.

/2/ Nehodiace sa preciarknite.
/3/ Pri vagénoch a kamionoch uvedte registracné cislo, pri lietadlach &islo letu a pri lodiach nazov.

/4] Ak je to vhodné, napiste nazov.
/5/ Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov ich povinnosti v sulade s platnymi ustanoveniami Eurépskych spolocenstiev najma vo

vztahu k spbsobilosti zvierat na prepravu.

VZORI
ZDRAVOTNY CERTIFIKAT1)
na vymenu oviec alebo kbz uréenych na vykrm medzi €lenskymi Statmi Eurépskych spolo€enstiev

C it e e e e e e e e
S AL VY VO Z UL vttt it ettt et e et e e e e e e e e
Kompetentné ministerstvo: ittt ittt ittt ettt eneeeeeeeaeeeeeaneeens
Uzemny KOmMPeLentnY OTGAN:T vt vttt e e ee e e e e e e et e ettt ettt ettt
B o Yo TN w7 v I < ok -
II. Identifikécia zvierat:
o ——— e o —— t————— o +
| Pocet zvierat | Ovce, kozy samice, | Plemeno | Vek |Uradna individuédlna]
| | samce | | | identifikécia |
| \ | \ | (uviest c&islo |
| \ | \ | a umiestnenie) \
o e o —— R o +
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IIT.

Zvi

Iv.

Zvi

Pévod zvierat

erata

sa narodili a boli chované od svojho narodenia na Uzemi Eurdpskeho

spoloc¢enstva alebo

boli dovezené z tretej krajiny uvedenej na zozname, ktory bol vyhotoveny

podla § 3 smernice 72/462/EHS, a zodpovedaju

1. veterindrno-zdravotnym podmienkam podla § 8 smernice 72/462/EHS alebo

2. podmienkam podla § 8 pism. a) bodu 2 smernice 91/496/EHS a boli

chované najmenej 30 dni v Clenskom Stadte odoslania.

Miesto urc¢enia zvierat

eratd buda odoslané

Z e e e e e e e e e e ettt et ettt ettt e e e e
(miesto odoslania)
1 J Y
(Clensky S$tat urcenia)
vlakom, kamidnom, lietadlom, L1odoU 2) . uuu it imnn ettt eeenneeeennn 3)

Meno a adresa odosielatela: ...ttt ittt et et et et e e e

Meno a adresa PriJemMCU: ..t i ittt ittt et et e e ettt ettt e et e eaeeeeaennn

V. Zdravotné udaje

Potvrdzujem, Ze uvedené zvierata zodpovedaju tymto podmienkam:

Ak

dnesnému diu boli prehliadnuté (po€as 48 hodin pred nakladkou) a neboli zistené Ziadne klinické priznaky ochorenia,

B. neboli uréené na zabitie v ramci eradikacného programu nakazlivej alebo inej infek&nej choroby,

C. nepochadzaju z chovu a neboli v styku so zvieratami na hospodarstve, ktoré je predmetom zakazu z veterinarno-zdravotnych

dbévodov, a to:

1. zakaz suvisi s vyskytom ohniska jednej z tychto chordb, na ktoré su zvierata vnimavé:

a) brucelézy,
b) besnoty,
c) sneti slezinove;j;

2. po odstraneni posledného zvierata postihnutého chorobou alebo podozrivého z choroby je zakaz najmenej

a) 42 dni, ak ide o brucelozu,
b) 30 dni, ak ide o besnotu,
¢) 15 dni, ak ide o snet’ slezinovu,
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a zvierata nesmu pochadzat z chovu alebo byt v styku so zvieratami chovu umiestneného v ochrannom pasme, ktoré bolo
stanovené a z ktorého pri uplatneni legislativy Eurdpskych Spolocenstiev su zakazané odsuny zvierat;

D. nepodliehaju opatreniam tykajlcim sa zdravia zvierat podla legislativy Eurépskych Spolo¢enstiev o slintacke a krivacke ani
neboli oCkované proti slintacke a krivacke;

E.
1. bud spifaju podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo kdz, ktory je Gradne bez vyskytu brucelézy (B. melitensis), t. j.

a) pochadzaju z chovu Uradne bez vyskytu bruceldzy (B. melitensis) alebo

b) pochadzaju z chovu bez vyskytu brucelézy (B. melitensis) a

1. su individualne oznacené,

2. neboli nikdy ockované proti bruceléze, alebo ak boli o€kované, boli o¢kované pred viac ako dvoma rokmi. Ale zvierata
samiCieho pohlavia starSie ako dva roky, ktoré boli o€kované vo veku niZSom ako sedem mesiacov, mdzu byt tak isto zaradené do
chovu,

3. boli izolované pod uradnym dozorom v chove pévodu a pocas takejto izolacie boli podrobené dvom testom na brucel6zu s
negativnymi vysledkami v sulade s prilohou C smernice 91/68/EHS v intervale najmenej Siestich tyzdrov;

2. alebo spifiaju podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo kdz, ktory je bez vyskytu brucelézy (B. melitensis), t. j.

a) pochadzaju z chovu Uradne bez vyskytu bruceldzy (B. melitensis) alebo

b) pochadzaju z chovu bez vyskytu brucelézy (B. melitensis), alebo

c) az do uréeného datumu v ramci eradika¢nych planov schvalenych podla rozhodnutia 90/242/EHS pochadzaju z chovu iného
ako z chovu uvedeného v pismenach a) a b) a spifiaju tieto podmienky:

1. st individualne oznacené a

2. pochadzaju z chovu, v ktorom vSetky zvierata druhov vnimavych na brucel6zu (B. melitensis) neprejavovali Ziadne klinické
alebo iné priznaky brucel6zy najmenej 12 mesiacov a

2.1 neboli vakcinované proti bruceloze (B. melitensis) v poslednych dvoch rokoch,

2.2 boli izolované pod uradnym dozorom v chove pévodu a pocas takejto izolacie boli podrobené dvom testom na brucel6zu s
negativnymi vysledkami v sulade s prilohou C smernice 91/68/EEC v intervale najmenej Siestich tyzdnov alebo

2.3 boli o¢kované vakcinou schvalenou Eurdpskou komisiou vo veku nizZ8om ako sedem mesiacov, ale nie neskor ako 15 dni pred
ich zaradenim do chovu ur€enia;2)

F. boli ziskané z

@) CROVUZ) .ot 4),
b) schvaleného trhu2)...........coociiiiii 4),
C) trete] Krajiny2).....ccoo i 4),

G. boli prepravované priamo, bez prechodu/prechodu cez2) miesto zvodu zvierat,2) miesto nakladania,2) zariadeni
sprostredkovatela:

a) z chovu,2) z chovu na trh a odtial2)
b) do aktualneho miesta nakladania dopravnym prostriedkom, ktory bol vopred vy€isteny a dezinfikovany uradne schvalenym
dezinfek&nym prostriedkom takym spésobom, ktory poskytuje G€innd ochranu zdravotného stavu zvierat;

H. v Ease prehliadky boli spdsobilé na prepravu na uréenu cestu v sulade s nariadeniami smernice 91/628/EHS.5)

VI. OsvedCenie plati desat’ dni od datumu prehliadky.

Vyhotovené v .........ccceceeeeens DAa ..o,
(deri prehliadky)

(meno paliCkovym pismom, kvalifikacia
podpisaného)

(odtlacok peciatky)
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Vysvetlivky:

/1/ Osvedc&enia o zdravotnom stave sa mézu vystavit len pre zvierata, ktoré sa budu prepravovat v tom istom zZelezni€énom
vagone, nakladnom aute/kamione, lietadle alebo lodi, pochadzaju z toho istého chovu a su zasielané tomu istému prijemcovi.
/2/ Nehodiace sa preciarknite.

13/ Uvedte registracné Cislo v pripade zZelezni¢nych vagénov a nakladnych aut/kamiénov, Cislo letu v pripade lietadla a meno v
pripade lode.

/4/ Ak je to potrebné, uvedte meno.

/5/ Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov povinnosti v sulade s platnymi nariadeniami Eurépskych spolocenstiev, najma

tykajucich sa spoOsobilosti prepravovanych zvierat.

VZORIII
ZDRAVOTNY CERTIFIKAT 1)
na vymenu oviec alebo kdz uréenych na chov medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskych Spolocenstiev

C ittt e e e e e e e e e e
S AL VY VO Z UL vttt it ettt et ettt e e e e e e e e e e
Kompetentné mMmindsterStvo: ittt it ittt et ettt ettt eeeeeeeeneennnns
Uzemny KOmMPEeLeNtNY OFGAN T vttt vttt et et e e e e e e e et et ettt ettt
I.  PoCel ZVierat i i ittt it it e et e et e et e et et et e e e e e e e e
II. Identifikécia zvierat:
o ——— e o —— B o +
| Pocet zvierat | Ovce, kozy samice, | Plemeno | Vek |Uradnd individuédlna]
| \ samce | \ | identifikécia |
| \ | | | (uviest c¢islo |
| | | a umiestnenie)
o ——— o o ——— t————— o +

III. Povod

Zvieraté

a) sa narodili a boli chované od svojho narodenia na Uzemi Eurdpskych

spolocenstiev alebo
b) boli dovezené z tretej krajiny uvedenej na zozname, ktory bol

vyhotoveny podla § 3 smernice 72/462/EHS a zodpovedaju

3. veterindrno-zdravotnym podmienkam podla § 8 smernice 72/462/EHS alebo
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4. podmienkam podla § 8 pism. a) bodu 2 smernice 91/469/EHS a boli chované

najmenej 30 dni v ¢lenskom Stéte odoslania.

IV. Miesto urcenia zvierat

Zvieratd budd odoslané

(Clensky $tat urcenia)

vlakom, kamidnom, lietadlom, L1odoU 2) . uuv it iimne et tneeeeeenneenennn 3)
Meno a adresa odosielatela: ...ttt ittt ettt et et e e e e e

Meno a adresa PriJemMCU: .ot u i ittt it e e et e e et e e e et e aeteeaeeeeaaeenn

V. Zdravotné udaje

Potvrdzujem, Ze uvedené zvierata zodpovedaju tymto podmienkam:

A. k dneSnému driu boli prehliadnuté (pocas 48 hodin pred nakladkou) a neboli zistené Ziadne klinické priznaky ochorenia;
B. neboli ur€ené na zabitie v ramci eradikacného programu nakazlivej alebo inej infek&nej choroby;

C. nepochadzaju z chovu a neboli v styku so zvieratami v chove, ktoré su predmetom zakazu z veterinarno-zdravotnych dévodov,
ato:

a) zakaz suvisi s vyskytom ohniska jednej z tychto chorbb, na ktoré su zvierata vnimavé:
1. bruceldza,

2. besnota,

3. snet’ slezinova;

b) po odstraneni posledného zvierata postihnutého chorobou alebo podozrivého z choroby je zakaz najmenej

1. 42 dni, ak ide o brucel6zu,

2. 30 dni, ak ide o besnotu,

3. 15 dni, ak ide o snet slezinovu

a zvierata nesmu pochadzat z chovu alebo byt v kontakte so zvieratami chovu umiestneného v ochrannom pasme, ktoré bolo
stanovené a z ktorého pri uplatneni legislativy Eurdpskych spolo€enstiev si zakdzané odsuny zvierat;

D. nepodliehaju opatreniam tykajlcim sa zdravia zvierat podla legislativy Eurépskych spologenstiev o slintacke a krivacke ani
neboli o¢kované proti slintacke a krivacke.

E. V pripade scrapie

a) pochadzaju z chovu spifiajuceho tieto poZiadavky:

1. podlieha pravidelnym uradnym veterinarnym kontrolam,

2. zvierata su oznacené,

3. nebol potvrdeny Ziadny pripad scrapie najmenej tri roky,

4. kontrola odberom vzoriek sa vykonava v chove u starych zvierat samicieho pohlavia, ktoré su uréené na brakovanie,

5. zvierata sami¢ieho pohlavia su zaradené do tohto chovu, len ak pochadzaju z chovu, ktory spifia tie isté poZziadavky;

b) boli nepretrzite chované v chove (chovoch), ktory spifia poziadavky stanovené v bode E pism. a) od narodenia alebo posledné
tri roky;

c) ak su urCené do ¢lenského Statu, ktory ma vyhodu pre celé Uzemie alebo €ast jeho Uzemia, z nariadeni ustanovenych v prilohe
&. Ill gasti |, kapitole A, bode 3(b) nariadenia (EC) &. 999/2001, spifiaju garancie uvedené v programoch uvedenych v tomto bode.
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F.1. Bud spifiaju podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo kdz, ktory je uradne bez vyskytu brucelézy (B. melitensis), t. j.

a) pochadzaju z chovu Uradne bez vyskytu brucelézy (B. melitensis) alebo

b) pochadzaju z chovu bez vyskytu brucelézy (B. melitensis) a

1. su individualne oznacené,

2. neboli nikdy o¢kované proti bruceldze, alebo ak boli o¢kované, boli oCkované pred vyse dvoma rokmi; ale zvierata samicieho
pohlavia starSie ako dva roky, ktoré boli o€kované vo veku nizS§om ako sedem mesiacov, mézu byt tak isto zaradené do chovu,
3. boli izolované pod uradnym dozorom v chove pévodu a pocas takejto izolacie boli podrobené dvom testom na brucelézu s
negativnymi vysledkami v sulade s prilohou C 91/68/EHS v intervale najmene;j Siestich tyzdriov,

2. alebo spinaju podmienky na zaradenie do chovu oviec alebo kdz, ktory je bez vyskytu brucelézy, t. j.

a) pochadzaju z chovu Uradne bez vyskytu bruceldzy (B. melitensis), alebo

b) pochadzaju z chovu bez vyskytu brucelézy (B. melitensis), alebo

¢) az do uréeného datumu v ramci eradikacnych planov schvalenych podla rozhodnutia 90/242/EHS pochadzaju z chovu iného
ako z chovu uvedeného v pismenéach a) a b) a spinaju tieto podmienky:

1. st individualne oznacené a

2. pochadzaju z chovu, v ktorom su vSetky zvierata druhov vnimavych na brucel6zu (B. melitensis) bez klinickych priznakov alebo
akychkolvek inych priznakov brucel6zy najmenej 12 mesiacov,

3.a

3.1 neboli vakcinované proti bruceléze (B. melitensis) v poslednych dvoch rokoch,

3.2 boli izolované pod uradnym dozorom v chove pdvodu a pocas takejto izolacie boli podrobené dvom testom na brucelézu s
negativnymi vysledkami v sulade s prilohou C smernice 91/68/EHS v intervale najmenej Siestich tyzdriov, alebo

3.3 boli vakcinované s Rev. | vakcinou vo veku menej ako sedem mesiacov, ale nie neskér ako 15 dni pred ich zaradenim do
chovu urcenia.

G. V pripade nakazlivej epididymitidy baranov (B. ovis), ak sa to tyka nekastrovanych plemennych baranov, musia

a) pochadzat z chovu, v ktorom nebol v poslednych 12 mesiacoch hlaseny ziadny pripad nakazlivej epididymitidy baranov (B.
ovis),

b) boli nepretrzite chované v tomto chove 60 dni pred zaslanim,

¢) boli podrobené 30 dni pred zaslanim komplement fixacnému testu na zistenie nakazlivej epididymitidy baranov (B. ovis) s
negativnym vysledkom;

H. podla vedomosti podpisujuceho a na zaklade pisomného vyhlasenia vykonaného vlastnikom neboli ziskané z chovu alebo
neboli v kontakte zo zvieratami z chovu, v ktorom boli klinicky zistené tieto choroby:

a) v poslednych Siestich mesiacoch nakazliva agalakcia oviec (Mycoplasma agalactiae) a nakazliva agalakcia kéz (Mycoplasma
agalactiae, M. capricolum, M. mycoides subsp. mycoides, velka kolénia),

b) v poslednych 12 mesiacoch paratuberkuléza alebo kazedzna lymfadenitida,

c) v poslednych troch rokoch pulmonalna adematéza, maedi/visna alebo virusova artritida/encefalitida k6z; ¢asovy limit je vSak
zniZeny na 12 mesiacov, ak boli zvierata postihnuté s maedi/visna alebo virusovou artritidou/encefalitidou kéz zabité a
zostavajuce zvierata reagovali negativne na dva testy;

|. boli ziskané z

@) CROVUZ) ..t 4),
b) schvaleného trhu2)............ccoiiiiiii 4),
C) trete] Krajiny2).....cooo i 4);

J. boli prepravované priamo, bez prechodu/prechodu cez2) miesto zvodu zvierat/2) miesto nakladania,2) zariadenia
sprostredkovatela2) schvalenu hraniénu veterinarnu stanicu2)

a) z chovu2) / z chovu na trh a odtial2)

b) do aktualneho miesta nakladania dopravnym prostriedkom, ktory bol vopred vyc€isteny a dezinfikovany uradne schvalenym
dezinfek&nym prostriedkom takym spésobom, ktory poskytuje G€innd ochranu zdravotného stavu zvierat;

K. v €ase prehliadky boli spdsobilé na prepravu na uréenu cestu v sulade s nariadeniami smernice 91/628/EHS. 5)

VI. OsvedCenie plati desat’ dni od datumu prehliadky.

Vyhotovené v .........cccocceeees D] - L,
(den prehliadky)
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(meno palickovym pismom, kvalifikacia
podpisaného)

(odtlacok peciatky)

Vysvetlivky:

/1/ Osvedc&enia o zdravotnom stave sa mézu vystavit len pre zvierata, ktoré sa budu prepravovat v tom istom Zelezni€énom
vagoéne, nakladnom aute/kamione, lietadle alebo lodi, pochadzaju z toho istého chovu a ktoré su zasielané tomu istému
prijemcovi.

/2/ Nehodiace sa preciarknite.

/3/ Uvedte registracné Cislo v pripade zelezni¢nych vagénov a nakladnych aut/kamidnov, €islo letu v pripade lietadla a meno v
pripade lode.

/4] Ak je to potrebné, uvedte meno.

/5/ Toto vyhlasenie nezbavuje prepravcov povinnosti vyplyvajucich z ostatnych nariadeni Eurdpskych spolo€enstiev, najma
tykajucich sa zdravotnej spbsobilosti prepravovanych zvierat.
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